O'zbekiston davlat jahon tillari universiteti
TILSHUNOSLIKDA ANTROPOSENTRIZM:
YANGI YONDASHUVLAR VA TADQIQOTLAR

MAVZUSIDAGI RESPUBLIKA ILMIY-AMALIY ANJUMAN. TOSHKENT 2026 - YIL 3 - APREL
MPUMEHEHUE HAPPATUBHOI TEOPUU JIABOBA B ®0OJIbKJIOPHOM
JTUCKYPCE

AOaxyBaxaboBa MaxuHa A3aTOBHA
CamocrosTenpHblii couckareab HYY, PhD, gouent

OnHuM M3 MEpBBIX HUCClENoBaTeNel, oOpaTHBIIMXCSA K MHpodieMe nepudepun
tekcta, Obu1 K. JKeHeTT, KoTophlil BBEN B HaydHBI 00OpPOT TEPMHUH napamexkcm W
MIPEAJIOKUI UCIIOIb30BATh JAHHOE MOHATHE B 3alaJIHOEBPOIEHCKON JTUHIBUCTHKE [1].
JK. J)KeneTT TpakToBas MapaTeKCT KaK BTOPUYHBIM, AOIIOIHUTEIBHBIN MIEMEHT TEKCTA.
CornacHo €ro KOHILEIIIWHU, MapaTeKCT MPEACTaBISIET CO0O0M pe3yabTaT COBMECTHOM
JIeATEIbHOCTU aBTOpa U u3naaresnsd. K anemMeHTaM nmapaTekcra nccieoBaTeab OTHOCUI
3ariaBue, MOCBALIEHUE, IPEANCIOBUE, NTUTPAd, MPUMEYAHHS], KOMMEHTAPUHU U JpyTue
CONPOBOJIUTEIbHBIE KOMIIOHEHTHI TEKCTA.

Ha nHam B3risia, Takoil moaxo[ MO3BOJISIET pacCMaTPUBATh TEKCT KaK LEIOCTHYIO
KOMMYHHUKAaTUBHYIO CHUCTEMY, IOCKOJBKY MapaTeKCT MOATOTaBIMBACT YUTATENS K
BOCIPUSTHIO OCHOBHOTO TEKCTa, HANpPAaBIISET MPOLIECC €r0 MHTEPHPETALUN U CITYKUT
JIOTIOJIHUTENIbHBIM CPEJICTBOM BBIPa)XEHUSI aBTOPCKOTO M M3AATENIbCKOro 3aMmbicia. B
stoM oTHomeHun KoHuenius JK. JKeHerra mnpomomkaeT ocTaBaThbCA OOHUM U3
KJIIOUEBbIX TEOPETUYECKUX HANPABICHUI COBPEMEHHOW JMHIBUCTHUKUA TEKCTAa U
JUCKypC-aHaln3a, packpbiBas (PYHKIMOHAIBHYIO 3HAYUMOCTh IepUEpHITHBIX
AJIEMEHTOB TEKCTA.

B Hacrosimem wMccneqoBaHMM B COCTaB  IApaTeKCTa BKIIOYEHBI TaKKe
WTIOCTPAlU Kak nepudepuiinbpie 31eMeHThl 1uckypca. OHU paccMaTpuBalOTCsl HAMU
B Ka4e€CTBE 3HAUYMMBIX KOMIIOHEHTOB MMApPAaTEKCTyaIbHOU CTPYKTYpPbl U MOJABEPratoTCs
JabHEHNIIeMy aHaIU3y B COOTBETCTBYIOLIMX pa3ienax paOboThI.

B. JlaboB ompenenseT MOBECTBOBAaHUE KAK TEKCT, COCTOALIUMN KaK MUHUMYM U3
JBYX MpPENIOKEHUH, paCTIONOKEHHBIX B CTPOTO ONpPEAENEHHON MOCIe10BaTENbHOCTH,
IpU 3TOM HM3MEHEHHE MOpSAJIKa IMpeIoKEHUH HEen30eKHO MPHUBOAUT K HM3MEHEHUIO
coJiep>kaHMsl 1MoBecTBOBaHUA. [0 MHEHMIO Yy4€HOTro, CTPYKTypa MOBECTBOBAHMS NPHU
W3JI0KEHUU COOBITHI BKJIFOYAET CJCAYIOIINE OCHOBHBIC KOMIIOHEHTHI [2]: AOCTPAKT
(Abstract); Opuentaums (Orientation); YcjlokHeHHe JelcTBUSL (pa3BUTHE
coobiTuii) (Complicating Action); Ouenka (Evaluation); Pa3Bsizka (pe3yJibTar,
pa3peuienue curyamnun) (Resolution); Kona (3akaouenne) (Coda).

AOGCTpaKT npencTaBiseT co00l KpaTKoe N3JI0KEeHHE COJIepKaHns TOBECTBOBAHMS,
TOTJja KaK OpPUEHTALUS COJIEPKUT CBEJICHU O JEHCTBYIOIIMX JIMIAX, BPEMEHU U MECTE
MPOUCXOAANINX COObITHI. Ha 3Tame opueHTanuu Aar0TCs OTBETHI HA BOMPOCHI: KTO?,
yT0?, koraa? u rae?.

OCHOBHOM YacTblO IOBECTBOBAHMS SIBJIAETCA O3Tall YCJIOKHEHUS JIEHCTBHUA,
KOTOPBIN 00ecreynBaeT pa3BUTHE OCHOBHOTO IpaMaTH4yeckoro croxera. Ocolyro poib
UTPAaeT KOMIIOHEHT OLEHKH, MOCKOJIbKY MMEHHO OH YCHUJIMBAET 3MOILMOHAIBHYIO U
nparMaTU4YecKyro Harpysky Tekcta. OleHka MpeacTaBiisgieT coOoi oAuH U3 Hambosee
UHTEPECHBIX M OJHOBPEMEHHO HambOoyiee CIOXKHBIX CTPYKTYPHBIX D3JEMEHTOB
noBecTBoBaHUS. OHa MOXKET MPUCYTCTBOBaTh B JIOOOM YacTH TEKCTa, OIHAKO
OILICHOYHBIE CJIOBA U BBIPAYKEHUSI, KaK MPaBUII0, KOHIEHTPUPYIOTCS B OCHOBHOM YacTH
MOBECTBOBAHMSI, CIIOCOOCTBYS IMOBBIIICHUIO €r0 BBIPA3UTENBHOCTH M WHTEpeca s
ciymarens —wiM  yuTartens.  Ha  Jrame  pasBA3KM  NOJAKOTCA  CUTHAJIBI,
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CBUJICTEIBCTBYIONIME O 3aBepIICHUHM ToBecTBOBaHUA. Koma mpexacraBiser coOoi
3aKIIFOYUTETBHBIA BBIBOJ, B KOTOPOM COOOIIACTCS O BOCCTAHOBJICHUH KHU3HECHHOTO
MOpsIIKa MIEPCOHAXKEN M OKOHYATEIIHbHOM 3aBEPIICHUU COOBITUH.

CTpykTypa TOBECTBOBaHHS, OCHOBaHHas Ha Moxaenu B. JlaGoa, mocTatodHo
4éTKO TPOCIEKHUBACTCI B (DONBKIOPHBIX TeKCTaX. Tak, Hampumep, B Y30eKCKOH
HApOJHOM cKaszke «3yMpaa u Kummary 3Tarm opueHTAIMN COACPKUT CBEICHUS O CEMbE
3ympag u KuMmar, yclnoBHSX WX KU3HH W MECTE NEHCTBHSA. DTaml YCJA0KHEHUS
JAefCTBHS PAacKphIBacTCS Yepe3 HECMpaBeJIMBOC OTHOIICHWE Madexu K 3ympan u
oTpHIaTenbHble TOCTYNKH Kummar. KOMIIOHEHT OIEHKHM YCHWIMBACTCS 3a CYET
PETYJSIPHO BCTPEUYAIOMIUXCS B TEKCTE AMOIMOHATHHO-OIICHOYHBIX XapaKTEPUCTHUK,
TaKuX Kak «OemHas 3ympam», «moOpas ACBYIIKay, «37as Madexa» H JPYTux
BBIPQKCHUN, OTPaKAIONIMX IIEHHOCTHBIC YCTAaHOBKM TIOBeCcTBOBaHMS. Ha »dtame
Pa3BA3KM TIIOKa3bIBacTCsI, YTO 3yMpaa oOpeTaeT cyacThe, a CIPaBEIJIUBOCTH
TopxkecTByeT. Koma mnpencraBisier coOoi 3akiIIOUUTENbHOE COOOIIEHHE O €€
HNanbHEUIEN CUACTIINBOU KU3HU.

[TockobKy B aHATU3UPyeMOM HaMH (DOJBKIOPHOM IHCKYpCe KOMIIOHEHT
a0cTpakTa OTCYTCTBYET, [JAJIbHEWIINM aHAIN3 HAYMHACTCS C PACCMOTPEHUSA
peanu3auy CIeAyoNero CTPYKTYpPHOTO 3JIEMEHTa TTOBECTBOBAaHUS— OpHeHTanuun. B
(GOTBKIOPHOM JAUCKYPCE JaHHBIHM 3Tall pean3yeTcs CIASAYIONIM 00pa3oMm:

Peanmm3zarus kommoneHnTa «OpueHTanus» B (OJIBKIOPHOM JTUCKYPCE MYKCKHX
IIEPCOHAXKEM:

Bir zamonlar bir podsho o ‘tgan ekan. Uning bitta-yu bitta o°‘g‘li bor bo‘lib, u
nihoyatda yakkalikni yoqtirar, bolaligidan hech kim bilan suhbatlashmas, hech kimga
qo ‘shilmas ekan. Yillar o ‘tib, shahzoda voyaga yetibdi, ov qilishni odat qilib, sahro-yu
tog ‘larda kezib yuradigan bo ‘libd.

Kunlardan bir kuni podsho mamlakatdagi to ‘rt yuz qurandozni saroyga chorlab,
ularga shunday buyuribdi: — O ‘g ‘limning taqdiriga garanglar, kelajagi ganday ekan?
Qurandozlar kitob ochib, qur’a tashlab, taqdir izlabdilar. Biroq qancha urinmasinlar,
hech bir belgi, hech bir ishora topilmay, jimjitlik hukm suraveribdi. Oxiri bosh egib
podshoning huzuriga qaytib: — Qur’a chigmadi, — debdilar.

Bu so‘z podshoning g‘azabini alanga qilib yuboribdi: —Men sizlarni yillar
davomida boqib, kiyintirib, daviatim ne’matiga sherik qilib kelayotgan bo ‘Isam-u, bitta
o‘g‘limning taqdirini ham aytib bera olmadingizmi?! Qirq kun muhlat! Agar
topsangizlar — tirik qolasizlar, topmasangiziar — barchangiz jazoga tortilasiz!

Qurandozlar qo ‘rquv va umid orasida kecha-kunduz kitob varaglab, taqdir sirini
izlashibdi. Ammo qancha urinmasinlar, yana ham hech qanday javob topa olishmabdi.
Qirq kunning so ‘nggi tunlari yaqinlashib, tong yorishsa muddat tugashi aniq bo ‘libdi.

Oxirgi umidda ular yana bir bor yig‘ilib: — Yana bir karra kitoblarga nazar
tashlaylik, balki shahzodaning taqdiri bu safar ochilsa ajab emas, — deb yana izlanishga
tushishibdi. Ammo bu safar ham taqdir pardasi ochilmay, sir o ‘zini yashirgancha
golaveribdi.

Once there was a widow who lived on a small plot of land she rented from a farmer.
She had two sons, and in time came the moment when she had to send them out into the
world to seek their fortunes.

One day she asked her elder son to fetch a can of water from the well, saying she
would bake him a cake to take on his journey. She explained that the size of the cake
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would depend on how much water he brought-large or small according to the amount—
and that this would be all she could give him before he set off.

The boy went to the well, filled the can, and started back home. However, the can
was broken, and most of the water leaked out before he returned. As a result, the cake
turned out very small.

Even so, his mother asked him whether he would take half of it with her blessing,
warning that if he chose the whole cake instead, he would receive it with her curse. The
young man, thinking of the long journey ahead and unsure when he would find food
again, decided to take the entire cake, regardless of his mother’s disapproval. So she
gave him the whole cake along with her curse.

Then he took his younger brother aside and gave him a knife to keep until his
return, telling him to look at it every morning: as long as it remained bright and clean,
it would mean he was safe and well; but if it became dull and rusty, it would signify that
misfortune had befallen him.

After this, the young man set out to seek his fortune (The two brothers).

B anrnuiickoM MyXckoM (DONBKIOPHOM AMCKypCe IeNb dTana OpHeHTAIUH
pacKpbIBacTCS TOCTATOYHO OBICTPO, a OTIOJIHUTEIBHBIC ISTAJTH JINIITh KOHKPETU3UPYIOT
U JIOTIOJHSIOT OCHOBHYIO HH(popmaimio. B y30exkckoMm (OJIBKIOPHOM AHMCKYpCeE,
HAIIPOTUB, OPUEHTAIUs Tpe/cTaBlieHa Oosee pa3BEPHYTO U XapaKTepuszyercs Oolee
MIPOJOJIKUTEIIEHBIM U3JI0KCHUCM.

B o6oux nmpumepax oTUETIMBO peanu3yeTcs 3Tal «OpueHTauus» (orientation) B
Mozenu TioBecTBoBaHUs B. JlaboBa, BBIMONHSAIOMUN (DYHKIHMIO TPEICTaBICHUS
YYaCTHUKOB COOBITHI, BpEMEHH, MeCTa JCUCTBUS W HCXOAHBIX OOCTOSATEIHCTB
MOBECTBOBaHMUA. BMmecTe ¢ TeM Mexay y30€KCKHMM W aHTIMHACKHM (DOJTBKIOPHBIMH
JTUCKypcaMH HaOJIOJAI0TCA OIpeleNEHHbIe pa3inyisl KaK B MOCTPOCHHM JIaHHOTO
CTPYKTYPHOTO 3JI€MEHTa, TaK M B OTPAXCHUU B HEM HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX
LIEHHOCTEMN.

[Tpexxne Bcero, B y30€KCKOM HapOJHOW CKa3Ke 3Tan OpUEHTAllMM HAaYWHAETCS C
OTIHMCaHUs LIaps, IapeBrUYa U ABOPIOBOM cpenbl: “Bir zamonlar bir podsho o ‘tgan ekan.
Uning bitta-yu bitta o ‘g ‘li bor bo ‘lib...”".

B nanHOM ciyuae COOBITHS pa3BOPAYMBAIOTCS HAa YPOBHE BBICIHIMX CIIOEB
COIMANILHOM HepapXuu, I/l IEHTPATLHOE MECTO 3aHUMAIOT MIPOUCX 0K IEHUE TePOs, €TO
COIMAJILHBIN CTAaTyC U MPEONPENeIEHHOCTh eT0 cyApObl. Ha aTamne opreHTanuu Takxe
PACKPBIBAIOTCS WHAMBUAYyaTbHBIC OCOOCHHOCTH IapeBHYa, TaKHE KaK CTPEMJICHUE K
YEIUHEHUIO M YyBJedeHue oxoToi. Kpome Toro, BBOIUTCS OCHOBHOM KOHQIIMKT,
OTIpEJICNSIONINIA anbHEeHIIee pa3BUTHE CIOKETa, — JKEJIaHUE I[apeBUyYa y3HATh CBOIO
Cyan0y.

B aHrnmmiickoil HapoIHOM CKa3Ke, HAPOTHUB, TOBECTBOBAHUE CTPOUTCS HE BOKPYT
KOPOJISl UJTU TIPECTaBUTEIICH 3HATH, @ BOKPYT BIOBBI — MPEACTABUTEILHUIIBI TIPOCTOTO
cocloBus — M €€ ABYX ChIHOBeW: “Once there was a widow who lived on a small plot
of land...”.

B nmaHHOM cily4ae BHMMaHHE COCPEIOTOYCHO Ha MaTepHAbHOM TIOJIOKCHUU
repoeB, o0pa3e KU3HU CEMbH U €€ TPYJOBOH JAeATeNbHOCTH. Takum oOpa3zom, eciu B
y30EKCKO HApOJIHOM CKa3Ke 3Tall OPUEHTAIIMH OCHOBBIBASTCS HAa UACSIX COIMAILHOTO
cTaryca v mpeonpeNeIéHHOCTH CyIbObI, TO B aHTVIMHCKOM CKa3Ke IEHTPAIbHOE MECTO
3aHUMAIOT CEMEWHAs )KU3Hb U TUYHASI MHUIIUATHBA.

1513



O'zbekiston davlat jahon tillari universiteti
TILSHUNOSLIKDA ANTROPOSENTRIZM:

YANGI YONDASHUVLAR VA TADQIQOTLAR
MAVZUSIDAGI RESPUBLIKA ILMIY-AMALIY ANJUMAN. TOSHKENT 2026 - YIL 3 - APREL

Bo-BTOphIX, B y30€KCKOM TEKCTE JTall OpPUEHTAIMU OTIWYaeTcs Oobllen
Pa3BEPHYTOCTHIO U MOCTENEHHO GOPMUPYET ApaMaTudeckuil KOHPIUKT. [Ipurnamenue
npecKa3aTeNeid, MpeJIoCTaBICHHEe COPOKAJHEBHOTO CPOKAa W THEB Iaps CO3Jar0T
MPEINOCHIIKU TSl TOCIEeNYIONIET0 pa3BuThs croxkera. [Ipu 3ToM 0colyro 3HAaUMMOCTh
npUOOpPETAIOT TaKue XapaKTepHbIE JIJIsi BOCTOYHONM MH(OJIOTUYECKON KapTUHBI MUpa
KOHLENTHI, KaK Cyp0a, MpopouecTBO U OOKECTBEHHAS TailHa.

B aHrnmiickoil HapogHOM CKa3Ke MOTHUB CaMOCTOSITEIIBHOTO YKU3HEHHOTO ITyTH
MOSIBJISIETCS] YK€ Ha 3Tarne opueHTanuu. [Ipurotosnenune matepbio xseba JJs ChlHA,
MpEeOCTaBICHUE €My BBIOOpa MeXAy OJarocioBeHHEM M TMPOKJISTHEM, a TaKkKe
OCTaBIICHHBIN MIIaamieMy OpaTy HOX (OPMUPYIOT CHUMBOJHYECKYIO TPOrpaMMy
nanpHelero pasButus coObITHil. CrenoBaTelnbHO, B aHIJIMICKON CKa3ke JTan
OpUEHTAIlMU HE TOJIbKO 3HAKOMUT YMUTATENs C MEPCOHa)KaMH, HO M BBIABUTAET Ha
NIEPBBIN TJIaH HJIEW HPABCTBEHHOTO BHIOOpA U MHAMBHUIYATHhHOW OTBETCTBEHHOCTH.

B keHckoM  (DONBKIOPHOM  JUCKypce HAOMIOMACTCS  MPOTHBOMOJIOKHAS
TEHACHIMSA: B Y30€KCKOM JKEHCKOM (OJBKIOPHOM JHUCKYpCE, B OTJIHYUE OT
aHrauiickoro ¢oNbKIOpa, dTal OpPHMEHTAIMM peanu3yercs Ooyee KpaTko U
pacKpeIBaeTCs 3HAUUTENBHO ObIcTpee: Bir kun chol o ‘libdi. Choldan bolalariga uchta
narsa: keli, kelisop, narvoncha qolibdi. Katta o°g‘li, kelini, o‘rtanchasi kelisopni,
kichigi narvonchani olibdi (Kenja o‘g‘il).

Once upon a time there lived in Devonshire two serving damsels, called Molly and
Sabina, who were very fond of ribands and finery. When their mistress scolded them for
spending more money than they ought upon such things, they said the pixies were very
kind to them and would often, for their amusement, drop pieces of silver into a bucket
of clean water that they left out for those little beings in the chimney corner every night
before going to bed (Lame Molly).

B >xeHckOM (OJIBKIOPHOM AUCKYpPCE ATAll OPUEHTAIUM, B OTJIMYUE OT MY>KCKOTO
(bOJIBKIIOPHOTO JIUCKYpCa, OCHOBBIBACTCS HE HA BOMPOCAX MOJUTHYCCKOW BIIACTH,
repousMa Ui IpeaonpeaeaéHHOCTH CyIb0bI, a Ha CUTYallUsIX, CBSI3aHHBIX C CEMEHHOMN
YKU3HBIO, TOMAIIIHUM OBITOM M TIOBCEIHEBHOM JAEHCTBUTEILHOCTBIO.

B y306ekckoit HapoaHOM cka3zke mpeaoxenue: « Oonasxcovt cmapuk ymep. Ilocne
He20 0emsM 8 Haca1e0CmE0 OCMAIUCL MPU ey CMYNnad, necm U HeboNbULAsl IeCMHULA Y
3HAKOMHT YHTATENsl C CEMEHMHONW OOCTAaHOBKOW repoeB, BOMPOCAMHU HACJIEIOBAHUS U
POACTBEHHBIMU OTHOUIEHUSMU. B aHITIMICKOW HApOJHOM CKa3Ke BCTYNHUTEIbHAS
bopmyna «Once upon a time there lived in Devonshire two serving damsels, called
Molly and Sabina» conep>XUT CBEIEHHS O COIMATLHOM TOJIOKEHUU T€POUHB, MECTE HX
MIPOXKUBAHUS U YCIOBUSAX MOBCETHEBHOM JKU3HU.

B 00oux TekcTax MOBECTBOBaHME HAYMHACTCS HE ¢ COOBITHI rOCYIapCTBEHHOTO
WK OOIIECTBEHHOTO MaciiTada, a ¢ ONMHUCAHUS JOMAIHEr0 MPOCTPAHCTBA M OBITOBOM
cpenbl. B pesynbTaTe B y30€KCKOM TEKCTE 00pa3 KEHIIUHBI KOCBEHHO PaCKPBIBACTCS
4yepe3 CeMEHHOe MPOCTPAHCTBO M CUCTEMY POJCTBEHHBIX OTHOIICHUH, TOTAa Kak B
AHTJIMHCKOM TEKCTE MMEHHO JKEHCKHE TEPCOHAXKH C CaMOro Hadvajla OKa3bIBalOTCS B
IIEHTPE MMOBECTBOBAHUS.
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